179. KAPOSGYARMAT

<P>  Kaposgyarmat : Gyarmat, -on, -ru, -ra, -i [C. Gyarmath K. Kaposgyarmat
P. Gyarmat]. — T: 1903, L: 222.</P>

<P>  1. Fóró-köröszt Ke. A Forró család állíttatta. 2. Jó-kut : Szent-kut Kú.

A néphit szerint gyógyító ereje van. 3. Árok : Utcai-réti-árok : Falusi-

árok : Malomi-árok Á. A falun folyik keresztül. 4. Harangláb : Tüzojtó-

szërtár. A kettő egybe van építve. 5. Község-kocsma : Bót. Egy épületben.
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Az elnevezéseket felváltva használják. 6. Lőci kert Ke. Egykori tulajdonosá-

nak nevéről. 7. Öntőde, -’be : Kokëlda, -’ba. A tsz kezelésében lévő vasöntő

üzem. 8. Kötélgyár : Kötélüzem. A tsz kezelésében lévő melléküzemág. 9.

Hármas-köröszt Ke. A kálváriához hasonlóan három áll egymás mellett. 10.

Pásztorház. Az egysoros utca házaival szemben, az árok jobb partján álló épü-

let. A falu csordása és kanásza lakott benne. 11. Téesz-istálló : Téesz-góré
Fr, M.</P>

<P>  12. Főső-irtás [C. Pusztaföld] Ds, sz. Valamikor házak is álltak itt. Szán-

táskor az eke még mindig forgat ki tégladarabokat. 13. Sovány-irtás [C.

Páléki] Ds, sz. Irtványföld, melynek nagy része a Sovány családé volt. 14.

Isten kut [P. Isten kuti f] Kú. P. szerint az Irafai rétben van. 15. Isten-kuti-

legyellő Ds, le 16. Isten-kuti-mező : Isten-kuti-szántó : Isten kutja [C. K.

Irafa] 17. Csapás Csa. A Rásztora nevű dűlő keskeny szegélye. Ezen haj-

tottak régen a pásztorok a legelőre. 18. Rásztora, -’ba [C. Rosztorai K. ~]

Ds, sz 19. Puszta-pārag [C. ~] Ds, le 20. Varga-domb [C. Szöllömező] Do,

l. Régen szőlő volt. 21. Varga-dombi-ut Ú 22. Uj-rét [C. Kukódnadas] S.

r 23. Gulakut Kú. A legelőre hajtott állatok egykori itatókútja. 24. Gula-<-P> @@1@<S556>

<-P>kuti-erdő Do, e 25. Bëtyár-irtás Do, ak, e, bo 26. Markó-högy [C. ~ sző K.

Márko h] Do, sző, sz 27. Vőgy, -be : Vőgy-rét Ds, r 28. Ódal, -ba : Vőgyi-

ódal Ds, e 29. Kis-vőgyi-erdő Ds, e 30. Lukádzs-vőgy Ds, sz. E határrész

egykori tulajdonosáról. 31. Āsó-irtás Ds, sz 32. Sarok-erdő Ds, e 33.

Nagy-rét [C. Irafa K. P. Irafai r] S, r 34. Tábor-vőgy [C. Kovarini K. ~] Ds,

e. A hagyomány szerint itt törökök, ill. kurucok táboroztak. 35. Farkas-

veröm. Lefelé szélesedő gödör, amelyet a hagyomány szerint farkas és más vad

tőrbe csalására használtak. 36. Jobbittás, -ba Ds, Fs, sz. A hercegi erdő irtá-

sával nyert szántó, amely jobbította, javította a falu lakosságának a helyze-

tét. 37. Pörés, -re [C. Nagy Kerti K. Nagykert] Ds, sz. Valamikor szőlő volt,

és szüret idején minden pincében pörésűtek ‘préseltek’. 38. Bódi-kert Ds, sz.

Valamikor kert volt. Tulajdonosának ragadványnevéről. 39. Házhelek :

Házheli-dülő [C. K. Hosszu me] Ds, sz. Egykor házhelyeknek szánták, de soha

nem épültek rá. 40. Tölös, -be [C. Hosszufőld] Ds, e. 1898-ban fölszántották,

és eke után elrakták tölgymakkal. 41. Bersenyóc, -ra [C. Berzsenyczi K. ~]

Ds, Fs, e 42. Rinyiki-erdő Do, le 43. Rinyiki-legyellő Ds, l 44. Rinyiki-

kut : Itató-kut Kú 45. Kis-Rinyik : Rinyik, -ba D, le 46. Utcai-rét [C.

Utzai K. ~] S, r 47. Tüskes, -be : Tüskesi-rét [C. K. Tüskés] S, r 48.

Fekete-tócsai-gödör [C. Nagy fokai] G, Ds, e 49. Përca, -’ra : Përcai-dülő Ds,

sz 50. Bakóca, -’ra : Bakócai-dülő [C. Bakocsai K. Bakoczai d] Ds, sz 51.

Szállás, -ra S, l, r. Az istállók és pajták egykori helye. Az öregek még emlékez-

nek az utolsó düledező épületek lebontására. 52. Nyiva, -’ra S, ds, sz,

r 53. Bük, -be : Büki-erdő : Fájizó, -ba : Fájizó-erdő D, e 54. Szívás, -ba
Do, gy, ka. A hagyomány szerint régen itt volt a falu. 55. Régi temető 56.

Banya-gödör G, Ds, le. Régen itt tartották a majálisokat. 57. Malom-rét :

Tanittórét S, r. Régen itt malom állott. Kb. 70 éve elpusztult. A rétet utána a
 tanító kapta meg illetményföldként. 58. Kendörfőd [C. ~] S, sz 59.

Uj-rét : Vasut-köz [C. Fűskert] S, r 60. Hársfa-kut F. Vizét hársfa bodony

védte a szennyeződéstől. 61. Hársfa-kuti-rét [C. Hajmas-vőlgy] S, r 62.

Cigán-berök Mf, r. Szélén cigányok laktak. 63. [C. Horvátirtás] 64. Öreg-

Locsis [C. Nagy irtás K. ~] Ds, e. Régen fenyő, ma vegyes. 65. Lanka, -’ba
[C. Lonkai] S, l 66. Kendöráztató-tók T, S, l 67. Kis-högy ajja : Almás-

dülő : Fóró-dülő [C. Szöllőalya] Ds, sz. Forró nevű tulajdonosáról. 68.

Fóró-högy [C. K. ~] Ds, sző, sz. Tulajdonosáról. 69. Ór, -ba Ds, l, ak 70.

Lozsit, -ba [C. Lózsi K. Loszit] Ds, e, r 71. Lozsiti-kut Kú 72. Küjes-gödör
Vm, Ho 73. [C. Gyarmatos K. Györmártonhegy] 74. Kósa, -’ra [C. Kofai]
Ds, sz 75. Kőbánya Ds, e 76. Csuka-főd Fs, sz. Egykori bérlőjének, majd

tulajdonosának nevéről. 77. Képes-fa Ds, e. Szentképpel megjelölt fa állott

itt valamikor. 78. Jeges-vőgy [Hn. Jegesvölgy] Ds, e 79. Jeges-kut Kú.

Téglával volt kirakva. Jéghideg vizéről kapta a nevét. Az iszap és hordalék

feltöltötte. 80. Kaposi-ut Ú. Az erdőn keresztül Kaposvár felé vezető széles

földút. 81. Cser-tető : Balla-tető Ds, Fs, e. Balla nevű erdősről, aki szolgálati

idejének nagy részét ebben az erdőben töltötte. 82. Vörös-óma Ds, e, sz

[C. K. ~ P. Vörös olmai pu Hn. ~] P. szerint itt egy forrás malmokat hajt.

83. Hüvös-vőgy Vö, e. r.</P>

<P>  Az adatközlők nem ismerték: 63. C. Horvátirtás 73. C. Gyarmatos K.

Györmártonhegy. —P. Öreg dutsász v. sutságy. Kőbánya, 13 éve találták. —
K: 1865.</P>

<P>  <A-1>Gyűjtötte: Tánczos János tanító. — Adatközlők: Hegedűs Lajos 46 és Török János

68 é.</A-1></P> @@1@<S557>
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